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Teniendo presente que el H.
Congreso Nacional ha dado su aprobacién al
siguiente proyectc de ley, iniciado en una mocién
de los Diputados Jorge Burgos Varela, Juan Bustos
Ramirez, Guillermo Ceroni Fuentes, José AaAntonio
Galilea Vidaurre, Maria Eugenia Mella .Gajardo,
Adriana Murfioz D Albora, Alejandro Navarro Brain,
Osvaldo Palma Flores, Jaime Quintana Leal, vy
Maria Antonieta Saa Diaz.

PROYECTO DE LEY:

“Articulo primero.- Introdicense
las siguientes modificaciones en el Cdédigo Penal:

1. Incorpérase, en el parrafo 5°,
del Titulo III del Libro I, un articule 89 bis,
nuevo, del siguiente tenor:

"Articulo B89 bis.- El Ministro de
Justicia podrd disponer, de acuerdo con 1los

"tratados internacionales vigentes sobre la

materia y ratificados por Chile, o sobre la base
del principio de reciprocidad, que los extranje-
ros condenados por alguno de los delitos contem-
plados en los articulos 411 bis, 411 ter, 411
guater y 411 quinquies, cumplan en el pais de su
nacionalidad las penas privativas de libertad que
les hubieren sido impuestas.”




2. Derdgase el articulo 367 bis.

3. Introducense las siguientes
modificaciones en el articulo 369 ter:

a) Eliminase, en su inciso
primero, la expresiédn "367 bis,".

b) Reemplazase, en su inciso
final, la referencia a la "ley N° 19.366" por otra a la "ley N°
20.000".

4, Intercalase, en el Titulo
VIII del Libro II, el siguiente parrafo, con los articulos que se
indican:

"5 bis. De los delitos de tréafico
ilicito de migrantes y trata de personas

"Articulo 411 bis.- Trafico de
migrantes. El que con animo de lucro facilite o promueva la
entrada ilegal al pais de una persona que no sea nacional o
residente, sera castigado con reclusidén menor en su grado medio a
maximo y multa de «cincuenta a cien unidades tributarias
mensuales.

La pena senalada en el 1inciso
anterior se aplicard en su grado maximo si se pusiere en peligro
la integridad fisica ¢ salud del afectado.

Si se pusiere en peligro la vida
del afectado o si éste fuere menor de edad, la pena senalada en
el inciso anterior se aumentara en un grado.

Las mismas penas de los incisos
anteriores, junto con la de inhabilitacidén absoluta temporal para
cargos u oficios ptlblicos en su grado méximo, se impondréa si el
hecho fuere ejecutado, aun sin animo de lucro, por un funcionario
publico en el desempefio de su cargo o abusando de él. Para estos
efectos se estarda a lo dispuesto en el articulo 260.

Articulo 411 ter.- El gque promo-
viere o facilitare la entrada o salida del pais de personas para
gue ejerzan la prostitucidén en el territorio nacional o en el
extranjero, serad castigado ‘con la pena de reclusidn menor en su
grado maximo y multa de veinte unidades tributarias mensuales.




Articulo 411 quater.- El1 que
mediante violencia, intimidacién, coaccién, engafic, abuso de
poder, aprovechamiento de una situacién de wvulnerabilidad o de
dependencia de la victima, o la concesién o recepcidédn de pagos u
otros beneficios para obtener el consentimiento de una persona
gue tenga autoridad sobre otra capte, traslade, acoja o reciba
personas para due sean objetc de alguna forma de explotacidn
sexual, incluyendo la pornografia, trabajos o servicios forzados,
servidumbre o esclavitud o practicas analogas a ésta, o0 extrac-
cién de oérganos, serd castigado con la pena de reclusidén mayor en
sus grados minimo a medio y multa de cincuenta a cien unidades
tributarias mensuales.

Si la victima fuere menor de
edad, aun cuando no concurriere violencia, intimidacién,
coacciodn, engano, abuso de poder, aprovechamiento de una situa-
cién de vulnerabilidad o de dependencia de 1la victima, o la
concesidn o recepcidén de pagos u otros beneficios para obtener el
consentimientc de una persona due tenga autoridad sobre otra, se
impondran las penas de reclusidén mayor en su grado medio y multa
de cincuenta a cien unidades tributarias mensuales.

El gue  promueva, facilite o
financie la ejecucidn de las conductas descritas en este articulo
serd sancionado como autor del delito.

Articulo 411 gquinquies.- Los que
se asoclaren u organizaren con el objeto de cometer alguno de los
delitos de éste parrafo serdn sancionados, por éste solo hecho,
conforme a lo dispuesto en los articulo 292 y siguientes de este
Codigo.

Articulo 411 sexies.- El tribunal
podréa reducir la pena en dos grados al imputado o acusado gue
prestare cooperacidén eficaz que conduzca al esclarecimiento de
los hechos investigados o permita la identificacién de sus
responsables, © que sirva para prevenir o impedir la perpetracidn
o consumacidén de igual o mayor gravedad.

Se entiende por cooperacion
eficaz el suministro de datos o informaciones precisas, veridicas
y comprobables, que contribuyan necesariamente a los fines
senalados en el inciso primero. '




Si con ocasién de 1la investiga-
cién de otro hecho constitutivo de delito, el fiscal correspon-
diente necesita tomar conocimiento de los antecedentes proporcio-
nados por el cooperador eficaz, debera solicitarlos fundadamente.
El fiscal requirente, para los efectos de efectuar la diligencia,
deberd realizarla en presencia del fiscal ante guien se presté la
cooperacidén, debiendo este Gltimo previamente calificar su conve-
niencia. El superior jerdrquico comin dirimird cualquier dificul-
tad que surja con ocasidén de dicha peticién y de su cumplimiento.

La reduccidén de pena se determi-
nara con posterioridad a la individualizacién de la sancién penal
segun las circunstancias atenuantes o agravantes comunes gque
concurran; o de su compensacién, de acuerdo con las reglas
generales.

Articulo 411 septies.- Para los
efectos de determinar la reincidencia del articulo 12, circuns-
tancia 16%, en los delitos sancionados en este parrafo, se consi-
deraran también las sentencias firmes dictadas en un Estado
extranjero, aun cuando la pena impuesta no haya sido cumplida.

Articulo 411 octies.- Previa
autorizacién del juez de garantia competente, el fiscal podra
autorizar, en las investigaciones por los delitos previstos en el
presente parrafo, que funcionarios policiales se desempefien como
agentes encubiertos y, a propuesta de dichos funcionarios, que
determinados informantes de esos servicios actuen en esa calidad.

Cuando existieren sospechas
fundadas de que una persona o una organizacién delictiva hubiere
cometido o preparado la comisién de alguno de los delitos indica-
dos en este parrafo, y la investigacién lo hiciere imprescindi-
ble, el tribunal, a peticién del Ministerio Publico, peodra
autorizar la interceptacién o grabacién de las telecomunicaciones
de esa persocna o de quienes integraren dicha organizacién, la
fotografia, filmacidén u otros medios de reproduccién de imagenes
conducentes al esclarecimiento de los hechos y la grabacién de
comunicaciones. En lo demds, se estarid integramente a lo dispues-
to en los articulos 222 a 225 del Cédigo Procesal Penal.

Estas técnicas podran ser utili-
zadas por el fiscal sea que se trate de una persona, un grupo de
personas ¢ una organizacidén delictiva gque hubiere cometido o
preparado la comisién de los delitos sefialados en este articulo.




En tode aquello no regulado por
este articulo los agentes encubiertos e informantes se regiran
por las disposiciones respectivas de la ley N° 20.,000.".

Articulo segundo.- Introdicense
las siguientes modificaciones en el Cédigo Procesal Penal:

1. Incorpdrase, en el parrafo 2°
del Titulo IV del Libro I, el siguiente articulo, nuevo:

“Articulo 78 bis.- Proteccidén de
la integridad fisica y psicolégica de las personas objeto del
trafico ilicito de migrantes y victimas de trata de personas. El
Ministerio Publico adoptard las medidas necesarias, o las solici-
tara, en su caso, tendientes a asegurar la proteccidén de las
victimas de estos delitos durante el proceso penal, teniendo
presente la especial condicién de vulnerabilidad que las afecta.

Cuando se trate de menores de
dieciocho afios, los servicios publicos a cargo de la proteccidén
de la infancia y la adolescencia deberan facilitar su acceso a
las prestaciones especializadas que requieran, especialmente,
aquellas tendientes a su recuperacidn integral y a la revincula-
cidén familiar, si fuere procedente de acuerdo al interés superior
del menor de edad.

En los casos en que las victimas
de los delitos establecidos en los articulos 411 bis y 411 quater
del Cdédigo Penal carezcan de representante legal o cuando, por
motivos fundados, el juez estime que los intereses de las perso-
nas mencres de edad son independientes o contradictorios con los
de aquel a quien corresponda representarlo, el juez le designara
un curador ad litem de cualquier institucidén que se dedique a la
defensa, promocién o proteccidén de los derechos de la infancia.".

2. Reempléazase, en el inciso
primero del articulo 198, la frase "articulos 361 a 367 bis", las
dos veces que aparece, por "articulos 361 a 367".

3. Sustituyese, en el inciso
sexto del articulo 237, la frase "361 a 366 bis, 367 y 367 bis
del Codédigo Penal” por "361 a 366 bis y 367 del Cédigo Penal”.

Articulo tercero.- Introducense,
en el decreto ley N° 1.094, de 1975, que establece normas sobre
eXtranjeros en Chile, las siguientes modificaciones:

1. Sustitiyese en el N° 2 del
articule 15, la expresidn "a la trata de blancas" por la siguien-
te: "al trafico ilegal de migrantes y trata de personas”.




2. Incorpdérase, en el parrafo IV
del Titulo I, en el orden que corresponda, un articulo 33 bis,
nuevo, del siguiente tenor:

"Articulo 33 bis.~- Las victimas
del delito previsto en el articulo 411 quater del Cédigo Penal,
que no sean nacionales o residentes permanentes en el pais,
tendran derecho a presentar una solicitud de autorizacién de una
residencia temporal por un periodo minimo de seis meses, durante
los cuales podran decidir el ejercicio de acciones penales vy
civiles en los respectivos procedimientos judiciales o iniciar
los tramites para regularizar su situacién legal de residencia.

En ningin caso podra decretarse
la repatriacién de las victimas que soliciten autorizacién de
residencia por existir grave peligro para su integridad fisica o
psiquica resultante de las circunstancias en que se ha cometido
el delito en sus paises de origen.".

Articulo cuarto.- Intercdlase, en
el articulo 5° del decreto ley N° 2.460, de 1979, ley organica
de Policia de Investigaciones de Chile, a continuacién de la
oracién "controlar el ingreso y la salida de personas del terri-
torio nacicnal;", el siguiente parrafo:

Madoptar todas las medidas condu-
centes para asegurar la correcta identificacién de las personas
que salen e ingresan al pais, la validez y autenticidad de sus
documentos de viaje y la libre voluntad de las personas de ingre-
sar o salir de él;",

Articulo quinto.- Reemplazase, en
el inciso tercero del articulc 3° del decreto ley N° 321, de
1325, que establece la libertad condicional para los penados, los

vocablos "nimero 1 del articulo 367 bis" por "articulo 411
quater”.

Articulo sexto.- Sustituyese, en
el articulo 4°, letra e), de la ley N° 18.050, que fija normas

generales para conceder indultos particulares, 1la expresioén
"nimero 1 del articulo 367 bis" por "articulo 411 quater™.

Articulo séptimo.- Reemplazase en
el inciso primero, letra a), del articulo 27 de la ley N° 19.913,
la frase "articulos 141, 142, 366 guater, 367 y 367 bis del Cédi-
go Penal™ por "articulos 141, 142, 366 quater, 367, 411 bis, 411
ter, 411 quater y 411 quinquies del Coédigo Penal™.".




Habiéndecse cumplido con lo
establecido en el N° 1° del Articulo 93 de la Constitucién
Politica de la ReplUblica y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y
sancicnarlo; por tanto promilguese y llévese a efecto como Ley de
la Republica.

Santiago,f'_.;o“l--ABR. 2011

esidente /de la Republica
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